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un peirou de lavaduro que gardavo per lei
pouerc... Aqui li agué quauquarén.. lou jugi
de pas d'abord n'en fagué soun afaire... mai
pousqué pas parla.. Madeloun quand n'ague
enrega ni agué plus que pér elo... lou grafié
risi¢ 4 se teni lei.couesto. Jan n'en boufavo
pas uno. Micoulau li disié : idu siéu innoucent ;
douno me lei 200 frane, alor es tout fini. A la
fin metent soun bounet de velous sus sa tésto
lou jugi lei mete 4 la pouerto.. gau bout d’un mes,
citacien davans lou#Ftibiman... lei jugi vou-
guéron lenquéstos, couslé béu 600 franc. Jan
perdé lou prouces'e la noto se fagué de 1500 fr.
Aquesto fes Madeloun se fiche plus de la lei...
vougué counsulta ‘e s’adreisson a-n-un amique
lei meno ench d'un_dei premiés avoucal de re-
nonm... — Mai auparavans li dis: Asso ve, leis
avoucat amon pas d'éstre embeta, an besoun
quauquei fes de luneto, mai aquéu que vou.
disi’ es un brave ome.. vous fara guaire paga.
besai rén, en 1na consideracien, leissas-me parla
esplicarai vouestro afaire.. e se vous dis avés
tort.. eh ben foudra elina la teésto.. Van veire
Pavoucat. Madeloun avié pourta em’elo lei pa-
pier.. uno grosso paparasso.. jujas : quinge
vento que s'éron facho despiéi bessai cinquanlo
an.. emé lei certificat d'impoutéco.. lei quitango,
que sabi iéu.

N'i avie de taca d'oli, de rouiga dei garri.. qu
courdura em’ de peséu, qu estaca emé de
jaretiero, lou tout envirduta d’un riban jaune tout
passi que Madeloun avié garda d’'uno viéio coui-
fo. Avié tout acd souto soun faudiéu.. L’ami
conto l'afaire.. éro tant claro!.. Ga va bienli dis
I'avoucat ; e’'est compris.. eh bien mon brave M.
Jean ne plaidez plus vous perdriez toujours votre
proces. :

Alor Madeloun que prengué sa voues de
fluité.. Mai moussu l'avoucat, se dins lei papier,
e sourté la liasso.. Cest inutile, digué I'avoucat
que li coupé court e que fague mino de s’aussa
coumo per li dire.. poudés sourti..

Pamens se voulias.. Noun noun digué ma
T'avoucat.. vé mei bouen, la counsulto es pas rén,
amord (ue sias vengu eme moussu, mai me de-
mandés pas de veire lei papier, sarié uno autro
afaire,. Jan disié rén; avié soun bastoun entre
lei cambo e fasié vira dins sei det, leis alo de
soun grand capéu, éro rouge coumo un pebroun
de nouvémbre. Voulié s'en ana e fasié segne a
Madeloun.. — Mai elo.. pico-pebre.. Anen, ave-
gardas un pau lei papier. L'avoucat.. la fisso
un monmen, piei, decida, li fa.. donnas.. e des-
taco lou riban que toumbo au sou. Madeloun leu
rabaio l'espausso, e lou mele dins sa pocho.
Subran 'avoucat que s'es adreissa, mele un péd
en avans, regardo Jan e d'un ton amistous...

— Quaud vous avez achelé votre bastide, vous
a-t-on dit que I'hermmas en fesait partie ?

— Nani, moussu l'avoucat.

—- Avez-vous crul'acheter?

-— Nini, moussu. Madeloun aujavo plushoufa

Alor prenéut un ton de cousou crouso lei bras
sus soun pitre e li fa: vous saviez que cel herinas
n'était pas volre propriété.. et vous le réclamez.
mais la conscience !.. monsieur, la conscience !

Changeant de ton, pouerge la man e dis: c'est
vingt cinq francs, .

y

Aléssi DE FONVERT

REMEMBRANCO

(365) 4 d’Abriéu 1851. — Mouert & Marsiho
de Polito-Toni-Feli Allibert de Berthier autour
de Memori sus l'ourticuliuro, nascu lou 18 de
Mai 1803.

(366) 5 d’Abriéu 1626. — Naissénco a Vau-
Reas (Vau-Cluso) de Jan Louis Barthélemi, pai
Péire de Sant-Louis, religious Cavrme de la
prouvingo de Prouvénco, mouert vers 1684,

(367) 6 d’Abriée 1609. — Naissénco a Mar-
siho de Cristou d’Auihier de Siszaud, evesque
de Betelén en 1651, predicatour distinzua fon-
datour de Seminari. Moure lou 17 de setém-
bre 1667.

(368) 7 d’Abriéu 1808. — Mouert & Marsiho
de Jan Mavio Borelli, literatour, e autour de
pouésio franceso e latino Li ero nascu lou 2 de
mai 1723.

(369) 8 d’Abriéw 1805. — Naisseéngo & Mar-
siho de Ugeéni Guinot, publicisto et romancié, a
laissa fouego obro qu'avien macca sa plago dins
la preisso [ranceso. Mouert a4 Paris lou 9 febri¢
1861.

(370) 9 d’Abridu 1791, — Naisséngo a Mar-
siho d'Aristido Farrene, musicaive, biblioufilo
e co-lauraire de Felis, mouert lou 31 de Jan-
vié 1835.

(371) 10 d'Abriéw 1836. — Mouert 4 Marsiho
de I'abat Jan Jousé Allemand, préire foundatour
de l'obro de la Jouveénco, liero rnascu lou 27 de
Desémbre 1772,

(372) 11 d’Abriéu 1750. — Naissengo 4 Mar-
siho de Simoun-Celeslin Croze Maguan, mouert
lou 11 d'avoust 1818, bibliolecari de la vilo,
autour de Aretin d'Augustin Carrache, emé de
gravaduro de Coyni sujet eroutique @ la Now-
velle Cythére,

(373) 12 d’'Abricu 1726. — Mouert de Glau
doun Sicard nascu en Aubarmo lou 4 de Mars
1675. Jesuisto saberu, a laissa de relacien de
Viagi elc.

(374) 13 d’Abride 1733. — Mouerl a4 Paris de
Miquéu-Irancés d’André-Bardon pintre distinga
nascu a-z-Ais lou 22 de Mai 1700.

(375) 14 d’Abricu 1796. — Naissénco 4 Mar-
siho de Cristou Jirome Barthélemy La Pome-
raye, naturalisto, membre de l'académi, re-
viendaire dou museéu d'istori naturalo e dou”
jardin zoulougique de Marsiho, a laissa de
Membri sus ['Azriculturn e 'Ouarnitoalougio ;
mouert lou 4 d’outobre 1869,

(376) 15 d'Abriéu 1597. — Mouert de Péire
Bayon de Libertat, Canitani, corsoud’ouriging,
couneissu pér lou murtre dou conson Carle de
Casau soun benfatour qu'avié assassina lou 17
de febrié 1596.

(377) 16 d’Abriéu 1733. — Mouert de Micou-
lau Compian nascu a Marsiho lou 2 de febrié
1655 negouciant, resta celébre pér soun sarra-
men aA-n-un ciéutadin de Tripoli de qu éro I'es-
clau.

(378) 17 d'Abriéu 1594. — Nourat Louis de

o Castzllano, seznour de Besaulen, nascu a la
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Verdiéro 4 'aconmencanco de mai 1559, es tua
a Senas prochi d'Ourgoun, d’ordre dou dugue
de Parnoun.

CROUNICO

Misiral e Mireno

Dins lei plano shuleiouso de la franzo miejour-
na'o, un rode benasiruza a regaupu dei man dou
creaire de tresor de $Hut) men)H. Lanaturoli a lar-
ga em'aboundo la resplendour de sa forco nourri-
ciero: toutei leire zien dou mounde li an pourju un

- rechouchoun de sei proudu : I'arangié suau coui-
dejo lou pin azreste; l'aloues majestous s'au-
bouro au caire de 'umblo graminzio ; lei rejoun
de sei mouatzn) abarissou lei materi que I'in-
dustrio em»nlego de tant de biais; lei cauno de se
fourést abriton lei tau abrasama, lei cavalo ferou-
no. Souto lei rai esbarluzant de soua soultu,
I'aren » dou camp>stre se mudo en visien faulas-
tico dins uno isclo souvertouso, retra dou desert
african. Au ped de s2rre espataclous, brusca pdr
de voalean vuei estene, de richei pradarié, vident
tapis esbrlhaudant,estéxidoﬁ sei milo flous, e dins
sei riba abouscassido lou ronssigndu fa restoun-
ti sa zalois cansoun. Szi fremo, coumoulado del
doun de la naturo, pouerton sus lou front lou sa-
géu d’'uns moblo béuta; seis ome, valént e gene-
rous, an I'eavanc dei grandei causo e soun sem-
pre lést a-n-intra dins lou round pér manteni lou
béu, praadre la des‘ensy dou fzble ; sa. jouvengo
arder yuso ten lou le dins toutei lei noblei lucho

. de I'esperit e de l'ingeni.

 Lou paple-rsi, dins sa coussd & travées lou
mounde e sei ¢oun quisto e sei vilori, carreja. sus
eis erso de la mar bluro que poutounejo lou ribei-
rés d'agquzlo encountrado, 'avié subrenoumado la
Proucinzs dei Prouvingo; n'avié fa la souarrede
Roum» la granio, e, un beu jour, quand lei tems
sizu®ron madar por la rezeneracien dou mounde,
la chausiss® pér prat bataié ounte se juzavo lou
sort de 'univers eatis¢ e de I'aveni. Lou descaus-
sanamen de la barbario venzué s'enfroumina dins
lei plano de la Prouvenco. Mai de cént milo ome
esparpaiéron sei cadabre dins lei campéstre e
Paigo dei flume, mudado en sang, ané ensaunousi

* |eis erso de la mar. Lei troupelado de barbare

‘embandido dei rezien de I'nba coumo de vabre

desboundouna s'éron espessado davans leis ar-
mado roumano; lei dz_sclple de la vitimo dou Gol-

/

gota dounéron anouesto terro benastrado la fru-
cho premierenco de la fe nouvello, e lou viel
mounde, d'aro-en-la en pas, anavo travaia a la
civilisacien de l'univers.

Piei, quand lou revoulun dei siecle adugu® de
moudificacien fatalo, la Prouvenco se douaé & la
Franco e, souarre afeciounado, camin®ron ens2n
liero, glouriouso, a la tésto dei nacien. Alor se
coumpliss® la proufetiso :

Franc¢o, emé tu meno ta sorre!
Digue soun darrié réi, idu more.

Gandissis-vous ensén alin vers I'aveni,

Au grand prefa que vous apello...
Tu sies la forto, elo es la bello :

Veires fugila niue rebello
Davans la resplendour de vosti front uni.

La Proavengo gardesa glorvi, gardé seisus, gar.lé
.seicresenco, garde sa lenzo; e, de-lonzo proudu-
trico e fezoundo, alargué dins lou mounde de l'in-
eligénci,dins lou mounde saberu, d'ome ¢ soun
nonm es escrincela en letro d'or au témple de me-
mori e qu'an seémpre tenzu lou premié renz per-
mei leis ome qu'ounouron un pais.

Mau-2rat lei chafaret de touto merco qu’an, téems
per tems, eslrementilei pople,la Prouvengo ajamai
abandouna sa toco. E vuei, douminant lou brut dej
nacien que se turton,counzreéio dins soun sén uno
troupelado d’ome patriouti que canton lei glori
naciounalo, enausson lei fa cavaleirous, plourdn lei
dou de la desfacho, lei doulour de la descasénco
eplende f: dins laveni, thurna-mai canton I'a-
mour, canton lei cresénco dou fougau pairenau,
canton I'enavans dei grandei causo e dounon, se
lou fau, soun sanz e sa vido a la grando patrio!

E lei pople gardon dins lou couer auel amour
déu béu, dou geanl gaz fa s:mve lei poaple
valent. E au jourdi, un meme resson va bous-
tuza lei fibro-de lama. Coum> toumbs de si-
memo la frucho quouro es maduro, un pople en-
lié, sénso regarda a reire, sénso s'abrounca ei
questien que divison, s'auboiro e dins uno acla-
macien espetaclouso, counsacro d’un tems la
glori, 'ingeni, lou sentimeu patriouti.

La vilo d’Ais, que sén encadins lei veno de seig
enfant bounbouneja lou sang rouman, vén de nous
douna un espetacle majestous.e que noun fa menti
la noblo e aulurouso raco de seis abitant. Dins
un d’aquélei trefoulimen que marcon dins la vido
d'un pople, vén de counsacra sus lou -front de
I'autour de Mzrezo aquélo courouno que.lou pre-
mié cors saberu de la capltalo avié deja.trenado e
que leis ome de sabé avien enciéuclado de jouiéu
precxous Lou pople d’Als a courouna de man de
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méstre I'inmourlal e glourious autour de Miréio
de Calendau, deis Iselo d’Or, dou Tresor dé
Felibrige, lou pouéto ispira,lou furnaire infati-
gable que re
siblo, lei foundamento de nouésto lengo, F'ome
amistadous e moudéste que la glori a jamai ene-
bria, 'eniant dou pople, simple lauraire de cani-
peslre, qu'emé leis alo souleto dou genio a sachn
sauboura e se manleni subre lei malamagno dei
tems e lei mesquinarié de quauqueis esperit estré
e cregnént.

Miréio a fa l'espantamen dou mounde. Tout
s'es apreissa de 1i faire fosto. Lei letru l'an revi-
rado dins toulei lei lengo d'Uropo ; lei pintre
n’an ispira sei pincéu ; lei musicaire I'an caniado
e Gounod na tira un de sei héus oupéra ; leis
escrincelaire an chausi de sujet agradiéu da-
quélo idilo que relrai Teveno, Verceli e lsi
grands aulour dou grand siecle. Un dernié rai
£5 vengu s'apoundre sus elo en enviroulant la
téslo de soun autour. La municipalita d’Ais a
graciousamen counvida Mistral & veni a ssista & la
representacien de Miréio dounado dins nouésto
bouteno vilo perlou premié cop, e Mistral a acela
aquelo counvidacien.

Alor, encapant Foucasien, quauquei felibre
d’Als,disciple,soci e amiratour dou grand pouélo,
an vougu li semoundre soun buste. E, &-n-aquén
prépaus, que nous siegue permés de faire lou
raconle dei cauvo, pan per pan, coumo se soun
bassado : MM. J. - B. Gaut, felibre majourau,
counservalour de la bibliouléco Mejano d'Ajs,
F. Vidal, peréu felibre majouraa e lant ben
afeciouna a-n-estampa coumo se dén lou Tresor
aowu felibrige, F. Guilton-Talamel, felibre man-
tenéire, direitour-greént dou Bruse e B.: Pugst,
bibliouticari, se soun acampa. Desirous de faire
quaucarén de marcant, an decida d’auboura un
buste "a Mistral, de lou courounae de faire ensin
au pouéto naciounau uno Ouvacien coumo se
n'en fa pas souvén‘t. Ero pas lou tout davé
I'ideio, falié la rendre pratico, eisecutablo ; falié
vira round e assegura sei frés a lartisto que se
cargarié d’'aquéa pres-fa. La coumessien a alor
durbi uno souscricien pér un buste en gip,
diminutiéu dou buste courounéu. Loy téms qui-
chavo e la coumessien a subran estaca lou cas-
cavéu pér que toutei, pousquésson lou branda i la
seguido. A pres sus d'élo de coumanda 1oy
buste. e e

F ali¢ piei atrouva un estatuair
de téms,

y 4

12

cousliluis, em’uno paciénco impous-

e que, dins rén
pastissejésse I'argielo pér I'anima e 1i'en

faire sourti uno obro d'eléi. Aco éro bacheto.

La vilo d’Ais a coungreia lousléms d’artisto de
touto meny. La coumessien a agu qua guigna. dou
det ; a manda Ia man sus d'un Cadet d’Ais, escou-
lan de I'ilustre Pradier, grand prés desculturo i
I'Académi dei Beus-Art au councours de Roumo,
courouna e medaia 4-n-un grand noumbre d’es-
pousiciene de councours, qu’'a samena leis escrin-
celaduro de soun ciseu dins lout caire e cantoun
de Prouveéngo de Franco d’Anglo-lerro e d’Ame-
rico, desempiéi soun Zearo cabussant dins lamar,
enjusqu’a 'eslatuo de Tronehet, lou [rountoun dei
Téuliéro (CAstrounoumio) i Paris, lei
de Marsino, I'estatuo dei Béus—Ar¢ subre la fouent
de la Retoundo a-z-Ais. Polito
Ferrat, eméTarderesso qie coumbauris tout frane
prouvencaw, emé la sc’enci que ispiro tant bén, a,
dins dous jour 1o -beuust, tiva de soun-argielo
un relra vivent, parlant, d'uno ressemblango a se
[i voumpre lon nas. Es d'aqnéu buste que se pou
dire lou mot d'un pouéto :

Semblo que dis lou vers !

Sarie a desira quaquelo obro lant deén rilissido
s'assegurésse per "aveni, dins uuo matéri mai du-
radisso e que. reprouducho en maubre, faguésse
P'ournamen d'un de

Bas—relen

mounuaimentalo

louésteis establinmen publi,

Lou dissato doune 20 de mars, a4 l'intermeédi de
la representacien de Mireio, la‘telo s'es auboura-
dosubre lou busie de Misiral qu'éro ajqui toucant
dins la lojo d’ounour, M'* Enrieto de Joly, premie-
ro cantuso,s'es avancado dins soan viesti de Mir-
éto e Giviroutado dou cur de Santo-Cecilo, de-
versla rampo, uno courouno de lausié i la man e
a debita aue-teis estrofo dou felibre J. - B. Gaut,
facho dins lon moueie de I'estanci mistralieno -

MIRKEILLE A MISTRAL

Mon paerain mappela Mireille,
Etce nom veut dire: merveille,
Son poéme, en effel, n'est-il pas merveille ux ?
Uest limage de la Provence,
Cetle merveille de la France,
De la mer bleae 4 a Duranee,
De ses champs d’orangers & ses monts sourcilleusx.

Au soleil de la poésie, .
: C'est moi que Mistral a choisie,
Dans notre bean pays d’azur et de soleil,
' Afin d’en vefléter la flamme.
Jen aile ceur et j'en ai Iime.
d’encélebre 'épithalame
Avee son doux parler riant &' son réveil,
I'apporte des corbeilles pleines
B Des fleurs ds coteanx et des plaines.
Je veux en couronner le grand front provengal
De ce pocte de génie, '
“Exprimant si bien I'harmonie
o oiDe notee: langue, rajeume
Par lafée Esterclle et te beau ‘Calendal,
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Si mon chant gazouille avec grice, A MADEMOISELLE DE JOLY
Cestqu'il a 'accent de ma race. i :
Que cetaccent soit tendre ou bien retentissant, COTRTTOP BT LTUDR
Qu’il prenne avx brises leur susurre oo OIS
Ou quavec le caeur il murmre, DES FELIBRES AIXOIS
Et je cloiiI ce-sitte] 1\0}1‘3:“‘1 cllgoig qnﬁ?r%im'em Agréez la reconnaissance
b b i : : Detous les Félibres Aixois.
Cest toujours Vincent qui m'inspire. Votre voix, avec ecomplaisance
Par lui je vis el je respire, : S'est fait I'organe de leur voix,
Son sonfile a fait ¢clore cn moi charme et beaute, i
EL je n'ai que ce quil me donne: Pour l'herume de Provence
Sans son regard, tout m'abandonne. Pouvait-on faire meilleur choix?
En m’abritant sous sa couronne, Votra chant allie i I'aisance
Avee lui, je m'éleve a | imortalité! L'art, le sentiment 4 Ia fois
] P ; o uelle ravissance Mireille!
L'autour avié fa enca uno estrofo qu'adusié¢ la Q aMias h':mllo
e sk it dela proutniero estinci déy Sa grice touchante émerverlle,
tur vouvencan delapr ro eslanei d z i
e i S T R O ! Car tout par elle est embelli:
proumié cant de Miréio emé quauque moudifica- Tolit ohidinie i passant par sa houche
cien de circoustanci. L'atrico estént pas de nouds- Quand on est eisappelle: JOLY,
teis encountrado, noun a pouscu se carga de reci- On rend joli toutceq'on touche !
ta de prouvencau. Veici lei doues estrofo - <
» »
Yrne n s Mirei . - TR 3% p = S =
De la Provence et de Mireille A 1iejour lei felibre d"Ais (lei Laren) e d’Aca-

La gratitude toujours veille.
Mistral de son poéme a fat lenr naradic
Dans une auréole éthéree
Iles emporte & I'Empiren,
Par lui leur gloire est assurce,
Aussi, dans mon amour, sans cesse je lui dis:

Canto uno-¢aio de Prouréncy
Dins lis amour de sa jouvéngo
A través de la Crau, vers la mar, dins li bla.
Grand escoulan dou grand Oumeéro,
A vougu la sequi, Coumo éro
Lou cantaire de nosto teiio,
En foro de la Crau pertout se n'es rarla.

En acabant, Mllo de Joly a pausa subrelou bus-
te ‘la courouno de lausié que tenié 4 la man e
lou cur de Santo-Cecilo a subran canta emé
amplour e envanc, a4 grand ourquestro, la fa-
mouso cansoun de Mistral « Béu Souléu de la
Provénco elc. »

Li a agu aqui un moumen coumo es pas douna
de n'en ressenti foueco dins la vido: longtéms
la salo entiero a tresana, barbelanto, desalenado -
lei picamen de man se poudien plus estegne e lej
bracé estrementissien 'dins sei rejoun lei maj
recula, nouéste teaire d'abitudo tant pasible e
tant sournaru. I's aqui, un d'aquéleis espectacle
' que tancon dins la vido d'un pople e qnand de
tau sentimen esmoéuvon un publi, poudén dire
em’asseguranco : l'aveni es pér nautre |

*

* ¥

Lendeman de matin, la galanto artisto qu’a

de dire, recaupié aquest sounet:

Fi

enaussa pér soun bouen biais la fésto que venen

| demician daquélo vilo qu'En Mistral

n'es mem-
bre d'ounour, tralavon dins un dei saloun de Ia
Mulo-Negro lou valént e bén ama Capuulié.

Lou menu gastronoumique éro proun requist

juzas-n'en :
jug

MANJIHO

Coumpanage : Petoun sus la grasilio, Bechameio,
Fielet de buou i la berigoulo emé de rabasso
Pastis fre. — Roustit : Pinlado emé de nestonr,
Salado marsenco, Croustado. — Desservo: Vin
de la Nerto, de Cuco, de Langesso — Cafe, Liconr

Mai lou menn literari laissavo rén i desira.
coumo l'anas veire. La felibrejado s'es passado
dins’ un long cacalas courau e amistous.
Alessi de Pouvert a durbi lou fué per aquest
Brinde plen d'urous a-prepaus :

Peér iéu
que n'es, ‘

Au retour d'un vidji... en rintrant a 'oustau
vesi sur la muraiho eissabas. ... vesi placarde
MrrerLLO ! oh !oh! Mireillo... l'on jngo Mireillo
au tialre.... vague, e courri tout afana ‘au burén
dei pressa..,
. — Une stalle numerotée ? icu disi sénso boun-
Jour senso perdoun, tout court, (n'iavié eént da-
rié ieeu que courrient ),

— Tout pris, éu me respounde dou meme lon,
e mi sarro lou pourtissou au nas. ..

Aqui resti candi! pui... es Pas poussible...coup-
ri a la pouerto dou tiatre, piqui repiqui, piqui mai,
res..un paliso que e dis - - ioiva

— Quiaves ? sias-toul mescladis ?

— Ol !medigueés rén! siéy.. Sié u.. anen sién

que marrido chango ; jujas un pau ¢co

- escoubaiplus gés de placo : parterro paradis pou-

erto, estrapountins tout es cafi, coumnou jusqu'an
lustre !

— Es pas estounant me fa Lautre, Mistral 1i se-
ra‘e se li fara un famous estrangi!
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— Oh tron d'un goi! e pourrai pas, ieu, li cri-
da bravo...bravo Mistral...e mi roumpre lei man
a pica dru ?.... enfin pacienco.

Mi retiri, me vau coucha... Panlahide courouno,
de bouquet, de lume, de sinfounié, de danso. Me
semblo que lou vesi brihant coumo uno estello au
mitan d'uno chavano e de tron que fa lou picamen
de man de touto la salo. Iéu voveli pica, peréu. .
Maubouri. mi freti leis uei; pecaire ! dormiéu....
mai lou pouli pantai qu'aviéu fa !

Vous aulve meis ami laves pas pantaiado,
l'avés vislo aquelo serado que sara de longo
memori. ]

Et vou; Mistral n'aves tasta de la glori, avés
ausi 'amourous brandou dei prouvengaupér soun
amistous Capoulié.... ajueleis lausour & ragi de
peitrino.... Vous sias vis cuberl dei flous que
devalavo & fai sus I'imoustan cantaire de Miréio !

Ich ben salut!... & vous mon couar a vous
inon amo que s'enorguihis d’uno pichoto beluzo
d'aquel amour dou béu, que Diéu fé toumba a
raisso dins la vouselro,

Salut.... e longo nial...,

Mistral a gramacia e nous a douna [l'estreno
d’on sounet ala Rowmanis que devén pas proudure
avans que siegue perveugu a-n-aquelei en qu es
dedica.

J.-B. Gant lou decan dei felibre d'Ais nous a
legi:

LEL . DOUS  MISTRAL
An couronna Mistral subre lou teatre d'Ais.

Dins un buste, suspres, Mistral s’es vist retratre

Ipoulito Ferrat, un valént escultaiie,

L’a moula dins Pargielo emé lou meiour biais.

Lou paire de Miréds es vidant que noun sai.

A Mistral em'au pople aquéu retra saup.plaire.

Dins soun afougamen, lon pople emplis 1is aire

De sei crid d'estrambord : aplaudis mai que mai.

Car en toutei souris aquelo bessounado
De Mistral, Lou paréua de poudto li agrado
E lou Mistral d’argiclo apound, em’amista,

&

Au ciéune de Maiano enaura dins sa glori
— « O fraire..toutei dous fasén e faren flori,
Se sies'la vido, ta, siéu P'inmourtalita! »

F. Vidal a redi aquest quatrin que Mistral
avié: deja ausi la veiho quouro & soun arribade
ero ana a la librarié- Remondel, faire la benven-
gudo & sei co-lauraire dou coumpouslur e de la
casso dins lou flambant estampagi de soun es-
petaclous e mounament i 'Trésor dou felibrige :

A Frederi Mistral, chantre deis Isclo dOr,

A Tinmourtau Felibre, au paire de Miréio”

Emai de Calendau, sa besseuno epoupeio,

Qu’a la Prouvéngo adus TRESOR subre tresor.

M. A. deFonverta finamen de debita lou galant
conte que venes de’legi au Passo-téms.

M. de Berluc alegilou brinde'de A’ de Gagnaud:

Messer e bravi counfraire,

Quand, d’annado que i'a, m'escaraie fin qu'a Pa-'
ris, moun re:oli de cade jour, en anant de la Na-
ciounalo en Sourbouno, es de m’arresta no briso
dins lou jardin di Téuliero . Aqui, a passa téms,
m'ero un soulas de gueira li passerounet que, sus
lareno di leio, saulejavon mescladis emé lis en-
fant . En li vesent s'espaceja, lant alégre e tant fi-
sangous, e veni beca li bescuchelo dins la maneto
di;chatouno, me passavon peér l'esperit li vers d'un
pouéto qu'en bon Santanaden, emai en devot ne-
bout, szbe de cor:

Gentils pierrots des Tuileries,
Loin des filets de U'oiseleur,
Dans les plates-bandes fleuries,
Qui n’envirait votre bonheur ?

Votre asile, depuis Le Notre,

A vu bien des maitres passer ;
Peut-&tre en verra-t-il maint autre!...
Mais vous, qui peut vous en chasser ?

Ailas!lou rimaire noun se sarié pensa qu'un
jour, emé la téulisso dou viei palais, cremarien li
nis de la pauro auceliho ! Aro, quand travésse l'ort
reiau, ie rescontre quasimen plu gis d’aquéli pas-
seroun tant bragardet.

L’an passa, pamens, —éro pér aquest téms,—
me i'aplantére davans un espetacle proun agra-
dién. A l'entour d'un aubre ramu, lou mounde
éronacampa, e regardavon, de-vers la cimo,uno
floto de bouquet rousen, espeli tant soulamen de-
sempiéi quauquis ouro, e que de tout caire espan-
dissien uno sentour doucamen amaro. Vesias
aquilo amoulouna de gént de touto meno : forco
retreta, e proun estudiant; d'envalido quiha sus
d'un houtéu de bos, e de fres mourroun de fihe-
to. Touti, esmougu qu'es pas de créire, bevien
dis iue la flour tout béu just nascudo,e se delei-
tavon d’oudoura lou prefum nouvéu . E me di-
gueron : « Sabeés ben? es lou marrounié¢ dou- 20
de mars! » :

Lou 20 de mars! I viéi de la vieio, aquelo dato,
- qu’aparten, se pou dire, a l'istori, - remembravo
sis ouro de jouinesso, de glorie de dou. [ jouvent,
lou bouquet rousen disié rén de toul aco ; mai ie
parlavodeliiver ques’enfuzis, dou printéms poun-
chejant, dis espero de I'avéni. E vaqui pér de que
aquéu pichoun brout de marrounié, simbéu de re-
gret peér lis un, de proumesso pér lis autre, asém-
pravo tant de mounde entour de 'aubre ramu.

E ben! mi car counfraire, nautre peréu, desem-
piét aiér, avén dedins lou Felibrige, noste aubre
déu 20 de mars ! Aniue a flouri lou lausié de
Maiano, e n'en avén envouta lou front magistrau.
E touti, 1i viéi e 1i jouine, avén saluda, lou cor cou-
me,aquelo fouresoun miraclanto, aquéu rampau
de vitori, qu'es tout au cop, pér nosto lengo, lou
record de si triounfle passa e la benvengudo dou
printems que tourno mai per elo. st

Coume li pagan, - de bado fuguen bon e fier
creseire, - clafissen, mis ami, nosto taulo d’aquéli

‘flour dou perfum douganien amar. E toustéems se

festeje, d’aro en avans, la dato,Sestiano e Prou-
venealo, déu courounamen de Mistral!

lou sounet de C. Boy:
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A RoumaniHOo DE PROUVEXCO
PER RuBIG LoOU CATALAN
LCU FOUGAU
Deu me dongne morir en
ma casa pairal que es tom-
ba de mos pares v bressol de
mos fills.
(BaLaGUER
Emai aguesso pas adu dins I'encountrado
Santo Ano e li Marioun jour laman d’Amount:
Emai aguesso pas sas la rido abrasado
Ia lusi sis viau 'espaso di l.amoun;
Fmai aguessian pas !outn aquelo nisade :
Guizen, Reinié, Fourbin, Casau em: Crilioun,
k. piZi ad2s eoumo aro, ento ir di Lauro amado
Un ewssam® daura de troubaire eu remoum;
Emai loucor bis ome ¢ li vieis us di 1&iré,
Lamo dibelh fino e 'is.0'idi cr ire
Aguessou ren de graud, d'ufanous e de biu;
Emai Ueatour dou brés nonn aguessa drudiere;
Es un caire requist laterro nourriguiero
E cadun vou mouri mounte an nisa si geéui.

lei trioulet de G. Hipp.

A MISTRAL
1
Sus toun front pausan la couronno
De glori, d'inmourtalita,
De Nigo fin qu'a Barcilonno
Sus ton front pausan la couronno.
Nosto Prouvinco te la douno
Au noum de la pousterita :
Sus toun front pausan la couronno
De glori d’inmourtalita
11
1 sublimis aflat dou céu
S'espandigue toun ingénio
E raubéres tout ¢o qu'es béu
I sublimis aflat dou céu
Di grandis Aup i Pirenéu
Quouro s'es vist tant d’armounio ?
I sublimis aflat dou céu
S’espandigu® toun ingenio!
It

Coume Petrarco dins ['istori
Toun noum, Mistral, sémpre viéura.
As gagna la memo vitori
Coume Petrarco dins l'istori
Lauro e Miréio fan la glori
De vosti dous noum enlaura ;
Coume Petrarco dins l'istori
Toun noum, Mistral, sempre vicura.

. 6. PP di Laren :

2 de Mars, lou béu jou di Rempau 1520

Carle d"lle lou €avaleirous- Gastelan de Sant-
(ilaméns s'es carga de nous faire couneisse un
iroués d'uno pouésio que remounto aul pérsoun
estile e s un ourtougrafi escriche en lengo d'Oil:

Pour con:quester fiilcile

“D'amour
Et luy touTher la teste

Ung iour

Passa soubz la coudre't:
L’amour

Et fist & la jeunette
La cour,

—_——
v

La prude bachelette
De paour

Serrait s camisette
Ains.. codr,.

. Las| verse bergerelte
Ung plour

Un a cueilli paouvrette
Ta flour!

—_——

Delaissant estre
Et cors

I odieux traistrz
A lors

Se veant maistre
Ez corps

Par la fenestre
Fust hors!

_.0_

Ah ! sur le crime
Commis
(Gente victime
Gesmis !
; TANCREDE L'INSULAIRE
Aix le 21 Mars, 1880.
Lou gerént dou Brusc a clava per aquest sounet,
En pastant l'univers desa man pouderouso,
Diéu n'en sacré pér reéi, pbr magi, pér gardian,
I.’ome, en quau alargue, dins sa graci aboundouso.
Un rai de soun poud¢ creaire, soubeiran.
Muda en bregantéu, subre leis erso afrouso,
Leis aubre dei fourest, de-longo pourtaran
Lei tresor de la terro e sa frucho courouso,
Religant lei nacien dou Tremount au Levant,
Lou carboun coumbouri devén I'escandihado :
L'uiau encadena barrulo la pensado ;
L'aigo, en brounsinejant, escupe la vapour;
E de canau noumbrous, cap-d'obro d’ardidesso,
A la vilo, au campestre, alargon la riquesso :
Sant-Cristou, Reau-touert, cenchon Roco-favour !
Anavo éstre ué; lei felibrejaire se soun espar-
paia cadun de soun caire, proumetent de se revei-
re mai noumbrous e mai que mai afecionna, pér

Santo - Estelio souto lei pinédo souvertouso de
Roco-Favour, au pad dou porto-aizo esfraiius,
g3us lou ribeirés d'aquén flume istouri queremen-
bro enca lei vigéiei glori e lei batésto famouso,

Lou dilun &4 4 euro_de véspre Mistral a quita
nouésto vilo, sensible & Itaccuéi flatié que 1i a
recaupu,urous de véire que la vilo d’Aises sém-
pre la capilalo de la Prouveénco per lounour que
fa a sei ponélo, & sei literatour e qu’'es toujour
fidelo ei grando, ei generouseis ideio que fan vi -
éure lei pople pér I'mtelizenci e lou couar. La
poupulacien de soun caire a fa véire qu'éro ni
courlo ni cowstiéro, quouro eéro qiestien de
rendre dumagi a la glori & Uingéni e d2 festeja
un enfant dou pais,

La preisso loucalo, diguén-lou, a agu qu'uno
voues per lausa coumo se devié tout ¢o que s’es
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passa -li_ns aquél jour marcant dou 20 de mars
3*0 € sian urous de nous jusque i nousleicon-
fraire e de gracia-cadun de la. part qu'é pressa
';11“5".‘%1'; man festacien touto presiblo e touwo
Z.uare (ue vieira longtens dins la memori de sun
crespina temoi.
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SOUSCRICLEN

AU BUSTE de Fredert BEISTEE AL
6 fr. 50 emé Tembalagi. Se sousgriéu au
Buréu don Journau e’se pago qu'en re¢au-
pént lou Buste. ' ; w0

“Lou direitour-gerént : I. Guitton=Talamel, .

Ais, -Emp. Prouv. carriéro dou Grand - Relogi, 4h - -




